orrE-swr GROHE
WI'\(A}GMQJL —_—




CN)

FA3EE:
TRFSIERERERIOKEZ—RIER.

pot -8

o KRIER: RNO05E, HEEA1-58
. TIEESE: HEAX108
- R EE: 168

WEREEMLL 5 (M, I3RS E .
TG VA FAOK ) =2 K IR R 22

RE:
RERKFIRFULHRAPAEERS (GER EN 806) !
TheE:

KEERREHFESRER, FRERLNINE.

Application:
Operation with unpressurized storage heaters is not possible.

Specifications:
« Flow pressure:
« Operating pressure:
« Test pressure:

min. 0.5 bar — recommended 1 — 5 bar
max. 10 bar
16 bar

If static pressure exceeds 5 bar, a pressure-reducing valve must be fitted.
Avoid major pressure differences between hot and cold water supply.

Installation:
Flush piping system prior and after installation of fitting thoroughly
(Consider EN 806)!

Function:
Check connections for leaks and check function of fitting.
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Anwendungsbereich:
Der Betrieb mit drucklosen Speichern (offenen Warmwasserbereitern) ist nicht
moglich.

Technische Daten:
 FlieRdruck:

» Betriebsdruck:

« Prufdruck:

min. 0,5 bar — empfohlen 1 — 5 bar
max. 10 bar
16 bar

Zur Einhaltung der Gerauschwerte nach DIN 4109 ist bei Ruhedriicken tber 5 bar
ein Druckminderer einzubauen.

Héhere Druckdifferenzen zwischen Kalt- und Warmwasseranschluss sind zu
vermeiden!

Installation:

Rohrleitungssystem vor und nach der Installation griindlich spilen (DIN 1988/DIN
EN 806 beachten)!

Funktion:

Anschllsse auf Dichtheit und Armatur auf Funktion priifen.
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Dear Customer,

We want to ensure that you get long-lasting satisfaction and pleasure from your
GROHE fitting. Therefore, please read the following care instructions because
damage to the surface and underlying material resulting from improper treatment
is not covered by warranty.

Do not use any abrasive sponges or scouring agents for cleaning. We also
advise you not to use cleaning agents containing solvent or acid, limescale
removers, household vinegar and cleaning agents with acetic acid in them. They
are aggressive to the surface - and will leave your fitting dull and scratched. As
the formulations of commercially available cleaning agents frequently change,
we cannot guarantee they will provide the gentle care our fitting deserves.

Clean the fitting with a little soap and a moist cloth only, then simply rinse off and
wipe dry. You can avoid lime spots by drying the fitting each time it is used. If
lime deposits do occur, remove them with GrohClean, our environment-friendly
cleaning liquid. GrohClean is specially formulated to clean the surface of our
fittings gently. GrohClean is available from your supplier.

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Wir wollen, dass Sie lange Freude an Ihrer GROHE Armatur haben.

Beachten Sie deshalb bitte folgende Pflegehinweise, denn Oberflachen- und
Materialschaden, die durch unsachgeméRe Behandlung entstehen, unterliegen
nicht der Gewahrleistung.

Verwenden Sie fir die Reinigung keine kratzenden Schwadmme und
Scheuermittel. Auch von I6sungsmittel- oder saurehaltigen Reinigern,
Kalkentfernern, Haushaltsessig und Reinigungsmitteln mit Essigsaure raten wir
ab. Sie greifen die Oberflache an - lhre Armatur wird matt und zerkratzt. Da die
Rezepturen handelsublicher Reiniger haufig gedndert werden, kénnen wir nicht
garantieren, dass sie unsere Armatur schonend pflegen.

Reinigen Sie die Armatur nur mit ein wenig Seife und einem feuchten Tuch.
Danach einfach abspilen und trockenreiben. Kalkflecken kénnen Sie
vermeiden, wenn Sie die Armatur nach jeder Benutzung abtrocknen. Sollten sich
trotzdem Kalkablagerungen bilden, beseitigen Sie diese mit GrohClean,
unserem umweltvertraglichen Reinigungsmittel. GrohClean ist mit seiner
Zusammensetzung speziell auf die schonende Pflege unserer
Armaturenoberflaiche abgestimmt. GrohClean erhalten Sie bei Ihrem
Installateur.
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